happyrgarden

FR LITO3TIR
INFORMATIONS DE SECURITE

IMPORTANT ! A CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE
ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT

Condition d'utilisation et consigne d’entretien

Ce produit est concu pour un usage domestique.

Produit @ monter soi-méme.

Utiliser les éléments de montage fournis avec le produit.

Ne pas placer ce produit a proximité d’'une fenétre, car il peut servir de marchepied a I'enfant
et entrainer sa chute par la fenétre.

Ne pas placer ce produit a proximité d'une fenétre ou les cordons de stores ou de rideaux
pourraient étrangler un enfant.

Tenir compte des risques engendrés par la présence de foyers ouverts ou autres sources de
forte chaleur a proximité immédiate du produit.

Ne pas utiliser le lit pour des nourrissons.

Poids maximum supporté : 150 kg.

Utiliser uniguement un matelas de taille et d'épaisseur adaptées au lit.

Ne pas se suspendre.



happyrgarden

ES LITO3TIR
INFORMACION DE SEGURIDAD

IMPORTANTE j CONSERVELO PARA FUTURAS CONSULTAS :
LEALO ATENTAMENTE

Condiciones de uso y instrucciones de mantenimiento

Este producto esta disefiado para uso doméstico.

Mueble para montar.

Utilice las piezas de montaje suministradas con el producto.

No coloque este producto cerca de una ventana, ya que podria actuar como escalén para un
nifo y provocar su caida por la ventana.

No coloque este producto cerca de una ventana donde los cordones de persianas o cortinas
puedan estrangular a un nifo.

Tenga en cuenta los riesgos que suponen los fuegos abiertos u otras fuentes de calor intenso
en las inmediaciones del producto.

No utilice la cama para nifos.

Peso maximo soportado: 150 kg.

Utilice unicamente un colchdn del tamafio y grosor adecuados para la cama.

No te ahorques.
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EN LITO3TIR
SAFETY INFORMATION

IMPORTANT ! KEEP FOR FUTURE REFERENCE :
READ CAREFULLY

Conditions of use and maintenance instructions

This product is designed for domestic use.

Do-it-yourself assembly.

Use the assembly parts supplied with the product.

Do not place this product near a window, as it may act as a stepping-stone for a child,
causing it to fall out of the window.

Do not place this product near a window where blind or curtain cords could strangle a child.
Be aware of the risks posed by open fireplaces or other sources of high heat in the immediate
vicinity of the product.

Do not use the bed for infants.

Maximum supported weight: 150 kg.

Only use a mattress of the correct size and thickness for the bed.

Do not hang yourself.
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DE LITO3TIR
SICHERHEITSINFORMATIONEN

WICHTIG ! FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN : BITTE AUFMERKSAM LESEN

Bedingung fiir die Verwendung und Pflegehinweise

Dieses Produkt ist fir den Hausgebrauch bestimmt.

Produkt muss selbst zusammengebaut werden.

Verwenden Sie die mit dem Produkt gelieferten Montageteile.

Stellen Sie dieses Produkt nicht in die Nahe eines Fensters, da es als Trittbrett fur ein Kind
dienen und dazu fuhren kénnte, dass es aus dem Fenster fallt.

Stellen Sie dieses Produkt nicht in der Nahe eines Fensters auf, wo die Schntre von
Jalousien oder Vorhangen ein Kind strangulieren kénnten.

Beachten Sie die Gefahren, die durch offene Feuerstellen oder andere starke Hitzequellen in
unmittelbarer Nahe des Produkts entstehen kénnen.

Verwenden Sie das Bett nicht fur Sauglinge.

Maximal unterstitztes Gewicht: 150 kg.

Verwenden Sie nur eine Matratze, die in Gr6Be und Dicke fur das Bett geeignet ist.

Nicht aufhangen.
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IT LITO3TIR
INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

IMPORTANTE | CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO :
LEGGERE ATTENTAMENTE

Leggere attentamenteConsigli di usi e Istruzioni per la manutenzione

Questo articolo e destinato all'uso domestico.

Viene spedito smontato.

Utilizzare le parti di montaggio fornite con il prodotto.

Non collocare questo prodotto vicino a una finestra, poiché potrebbe fungere da gradino per
un bambino e farlo cadere dalla finestra.

Non collocare il prodotto vicino a una finestra in cui le corde delle tende o delle tapparelle
potrebbero strangolare un bambino.

Prestare attenzione ai rischi derivanti da fuochi aperti o altre fonti di calore elevato nelle
immediate vicinanze del prodotto.

Non utilizzare il letto per neonati.

Peso massimo supportato: 150 kg.

Utilizzare solo un materasso di dimensioni e spessore adeguati al letto.

Hang jezelf niet op.
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NL LITO3TIR
VEILIGNEIDSINFORMATIE

BELANGRIJK ! BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIL :
ZORGVULDIG LEZEN

Gebruiksvoorwaarden en Onderhoudsinstructies

Dit product is bedoeld voor huishoudelijk gebruik.

U moet het product zelf in elkaar zetten.

Gebruik de montageonderdelen die bij het product worden geleverd.

Plaats dit product niet in de buurt van een raam, omdat het als opstapje kan dienen voor een
kind waardoor het uit het raam kan vallen.

Plaats dit product niet in de buurt van een raam waar de koorden van blinden of gordijnen
een kind kunnen wurgen.

Wees u bewust van de risico’s van open vuur of andere hittebronnen in de directe omgeving
van het product.

Gebruik het bed niet voor baby'’s.

Maximaal ondersteund gewicht: 150 kg.

Gebruik alleen een matras met de juiste afmetingen en dikte voor het bed.

Hang jezelf niet op.
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PL LITO3TIR
INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

WAZNE! ZACHOWAJ NA PRZYSZt0OSC : PRZECZYTAJ UWAZNIE

Warunki uzytkowania i instrukcje konserwaciji

Produkt przeznaczony do uzytku domowego.

Produkt do samodzielnego montazu.

Nalezy uzyé¢ elementéw montazowych dostarczonych wraz z produktem.

Nie umieszczaj tego produktu w poblizu okna, gdyz moze on stac sie dla dziecka trampoling i
spowodowac wypadnigcie z okna.

Nie umieszczaj tego produktu w poblizu okna, w ktérym sznurki od rolet lub zaston mogtyby
spowodowac uduszenie dziecka.

Nalezy wzig¢ pod uwage zagrozenia, jakie niesie ze sobg obecnos$¢ otwartego kominka lub
innych zrédet silnego ciepta w bezposrednim sasiedztwie produktu.

Nie nalezy uzywac tézeczka dla niemowlat.

Maksymalne obcigzenie: 150 kg.

Uzywaj wytacznie materaca o odpowiednim rozmiarze i grubosci do danego t6zka.

Nie wieszag.
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PT LITO3TIR
INFORMACOES DE SECURANCA

IMPORTANTE ! GUARDAR PARA REFERENCIA FUTURA :
LER ATENTAMENTE

Condicoes de utilizacao et Instrucoes de manutencao

Este produto foi concebido para uso doméstico.

Trata-se de um produto do tipo “fagca vocé mesmo”.

Utilize as pecas de montagem fornecidas com o produto.

Nao coloque este produto perto de uma janela, pois pode servir de degrau para uma crianca e
fazé-la cair da janela.

Nao coloque este produto perto de uma janela onde os corddes dos estores ou das cortinas
possam estrangular uma crianca.

Ter em atencéo os riscos colocados por fogos abertos ou outras fontes de calor elevado nas
imediacdes do produto.

Nao utilizar a cama para bebés.

Peso maximo suportado: 150 kg.

Utilizar apenas um colchao com as dimensoées e a espessura corretas para a cama.

Nao te enforques.



